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Instructivo

Compresor de banda
Belt drive air compressor

Modelo: COMP-60LB NOTA IMPORTANTE: Este producto no debe
Cédigo- 19005 quedar expuesto a goteo o salpicaduras por liquidos.
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ANTES DE USAR ESTA HERRAMIENTA DEBE LEER EL INSTRUCTIVO. ’*%
LEA Y SIGATODAS LAS INSTRUCCIONES DE oM é
SEGURIDAD Y OPERACION ANTES DE USAR LA HERRAMIENTA. S




CONSERVE ESTE INSTRUCTIVO

Usted necesitard el instructivo para checar las reglas de seguridad
y precaucion, instrucciones de ensamble, procedimientos de
mantenimiento y operacion.

Mantenga su factura junto con este instructivo. Escriba el nimero
de factura en la parte interna de la cubierta frontal. Guarde el
instructivo y la factura en un lugar seco y seguro para futuras
referencias.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

[T Cuando utilice su herramienta, siempre deben

A seguirse algunas precauciones basicas de seguridad
para reducir riesgos de dafios personales y dafos al
equipo.

Lea todas las instrucciones antes de usar su herramienta.

1. Mantenga el area de trabajo en orden. Las dreas y bancos
desordenados propician accidentes.

2. Observe las condiciones del rea de trabajo. No

A utilice maquinas o herramientas eléctricas en éreas

mojadas o hdmedas. No exponga su herramienta a
la lluvia. Mantenga el drea de trabajo bien iluminada.
No utilice herramientas eléctricas en presencia de
gases o liquidos inflamables.

3. Prevéngase contra los chogques eléctricos. Prevenga

6 el contacto del cuerpo con superficies conectadas

a tierra tales como tuberias, radiadores, y
refrigeradores.

4. Mantenga a los nifios alejados Los nifios nunca
deben estar cerca del drea de trabajo. No permita
que ellos sostengan maquinas, herramientas o cables
de extension. No permita que otras personas toquen
la herramienta, manténgalas alejadas de su campo
de trabajo.

. Mantenga guardado el equipo mientras no esté en uso.
Cuando no esté en uso, la herramienta debe guardarse en
un lugar seco y libre de polvo. Siempre guarde su herramienta
bajo llave para que no esté al alcance de los nifios.

6. Nofuerce la herramienta. Esta hard mejor su trabajoy serd
maés segura dentro del rango para la cual fue disefiada. No
utilice aditamentos inapropiados para intentar exceder la
capacidad de la herramienta.

7. Utilice la herramienta eléctrica adecuada. No utilice
herramientas demasiado débiles para ejecutar trabajos
pesados. No utilice herramientas eléctricas para trabajos
pesados para los cuales no ha sido disefiada.

8. Utilice la indumentaria apropiada. No utilice ropa suelta,
guantes, corbatas o joyeria que pueda ser atrapada en las
partes moviles. No utilice calzado resbaloso. Utilice algin
protector de cabello para retener el cabello largo.

A\ 9. Utilice proteccion para ojos. Siempre utilice
accesorios de seguridad apropiados por la Norma
Oficial Mexicana (NOM), como es el caso de gogles,
caretas y mascarillas contra polvo, cuando trabaje
con materiales que despidan partes metdlicas, virutas
0 polvos quimicos.

10. No use el cable de alimentacion para fines para los cuales
no esta dispuesto. No lleve la herramienta colgada del cable
y no tire de éste para desconectar la clavija de la base de
enchufe. Proteja el cable contra el calor, el aceite y las
esquinas afiladas.

11. Afiance la pieza de trabajo. Utilice un dispositivo de fijacion
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o0 una mordaza para mantener firme la pieza de trabajo. Esto
es mas seguro que usando una sola mano y le permite tener
ambas manos libres. Mantenga el balance adecuado todo el
tiempo sobre sus pies. No trate de alcanzar algo sobre la
maquina o se cruce cuando esté en funcionamiento.

12.No extienda su radio de accion. Evite toda postura que
cause cansancio. Cuide de que su posicion sea segura y de
que conserve el equilibrio.

13. Mantenga las herramientas en las mejores condiciones.
Mantenga las herramientas limpias para tener la mejor
ejecucion y seguridad. Siga las instrucciones para la
lubricacién y cambio de accesorios. Verifique los cables de
la herramienta periédicamente y si se encuentran dafiados,
Ilévelos a reparar a un Centro de Servicio Autorizado Truper®.
Los mangos o manijas deben siempre permanecer limpios,
secos y libres de aceite y grasas.

14. Desconecte la herramienta. Desconecte la
herramienta cuando no esté en uso, antes de proceder

=B 3| mantenimiento.
15. Reduzca el riesgo de arranques accidentales. No

6 lleve ninguna herramienta con el dedo puesto sobre el

interruptor mientras esté conectado a la red eléctrica.
Asegurese de que el interruptor esté en la posicion
“apagado” (OFF) antes de conectar el cable de
alimentacion.

16. Extensiones para exterior. En el exterior, utilice solamente
cables de extension homologados y convenientemente
marcados.

17.Manténgase alerta. Fijese en lo que estd haciendo, utilice
su sentido comudn. No opere ninguna herramienta cuando
esté cansado.

18.Cheque las partes dafiadas. Antes de continuar utilizando
la méquina, los protectores u otras partes moviles que
pudieran estar dafiadas deben ser cuidadosamente revisadas,
para asegurarse que operan apropiadamente y trabajaran
como debe ser. Revise también la alineacion de las partes
moviles, si estan atascadas, o si hay alguna probable ruptura
de las partes, cheque también el montaje, asi como cualquier
otra condicion que pueda afectar la operacion de la
herramienta. Todos los componentes deben estar montados
adecuadamente y cumplir los requisitos para garantizar el
correcto funcionamiento de aparato. Un protector u otra parte
que estén dafiadas deberdn ser apropiadamente reparadas
0 cambiadas. Todo interruptor de mando deteriorado, deberd
ser reemplazado por un Centro de Servicio Autorizado
Truper®. No utilice ninguna herramienta eléctrica en la cual
el interruptor no tenga contacto.

19.Reemplazo de partes y accesorios. Cuando necesite
remplazar las piezas, utilice solamente refacciones originales
Truper®, destinados para usarse con esta herramienta.

20. Para su seguridad personal utilice Gnicamente

los accesorios 0 aparatos adicionales indicados en las
instrucciones de manejo o recomendados por el

fabricante de la herramienta. La utilizacion de accesorios

diferentes a los indicados en las instrucciones de

manejo, puede acarrear riesgo personal.

21. Proteccion para oidos. Utilice protectores

& auriculares, cuando ejecute servicios que hagan ruidos

superiores a 85 dB.

ZTTRUPER 1




CARACTERISTICAS TECNICAS:

Tension: 120V~

Frecuencia: 60 Hz

Corriente: 15A

Velocidad: 3400 r/min

Potencia nominal

del motor: 2200W

Potencia méxima

del motor: 2985W

Méxima presion: 879,8 kPa (127,6 PSI)

Capacidad de tanque: 60 L

Flujo de aire: 241 L/min (8,5 CFM) - 276 kPa (40 PSI)
212 L /min (7,5 CFM) - 620 kPa (90 PSI)

El cable de alimentacion tiene sujeta-cables tipo: Y

Todos los conductores son: 14 AWG x 3C con temperatura de

aislamiento de 105 °C

La clase de construccion de la herramienta es: Aislamiento

bésico.

Clase de aislamiento: Clase |

La clase de aislamiento térmico de los devanados del motor:

Clase B

Si el cable de alimentacion se dafia, éste debe
ser reemplazado por el fabricante o Centro de Servicio Autorizado
Truper®, con el fin de evitar algtin riesgo de descarga o accidente
considerable.
El tipo de sujeta-cables empleado para este producto es tipo “Y”.
La construccion de este producto esta disefiada de manera que
su aislamiento eléctrico es alterado por salpicaduras o
derramamiento de liquidos durante su operacion.
Antes de obtener acceso a las
6 terminales, todos los circuitos de alimentacion deben
ser desconectados.

No se recomienda el uso de
A extensiones eléctricas en los compresores, su uso

provocaria una caida de tension ocasionando pérdida

de potencia y sobrecalentamiento del motor. Aumente
el alcance de accion del compresor conectandole una manguera
de mayor longitud a la salida.

LINEAMIENTOS ESPECIFICOS DE SEGURIDAD.

* No use aire comprimido para limpiarse la ropa.

¢ No aplique aire comprimido directamente a la piel.

* No aplique aire comprimido para prop6sitos de respiracion
0 para cargar cilindros de aire para respiradores, a menos
que el aire se haya filtrado usando filtros disefiados
especificamente para este propdsito.

« No use una tuberia de aire abierta, podria “chicotear” y
ocasionar lesiones.

* No use liquidos inflamables para limpiar el compresor.

* No use flama abierta para inspeccionar el interior del
compresor o el depdsito de presion.

* Use proteccion de ojos cuando use aire comprimido para
limpiar el equipo.

« Tome precauciones para asegurar que no se soplen particulas hacia
otras personas: siempre use una pistola de aire para la limpieza.

e Asegure que todo el equipo auxiliar esté en buen estado de
funcionamiento, y que tenga la capacidad correcta para esta
aplicacion.

« Revise regularmente que todas las cubiertas estén fijas y
firmemente colocadas.

* Reemplace todas las partes, herramientas y accesorios si
son inadecuados para una operacion segura.

« Instale una valvula sin retorno o de corte en la tuberia de entrega
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si el compresor se acoplara en paralelo con otro compresor, 0
si se conectard a un sistema de suministro de aire.

* Asegure que toda la tuberia y mangueras conectadas al
compresor tengan el didmetro correcto y una resistencia
adecuada para la presion méaxima que provee el compresor.

* Instale el compresor de manera que se tenga disponible un
suministro adecuado de aire de ventilacion hacia el compresor,

y que los conductos de aire a través de las admisiones de la
cubierta y del ventilador del motor no estén restringidos.

REVISE:

La direccion de rotacién de las bombas durante el arranque
inicial, y después de cualquier modificacion en los componentes
eléctricos o conexiones.

Apague el compresor y desconéctelo del tomacorriente, ventile
completamente antes de desensamblar cualquier componente
0 de realizar cualquier trabajo de mantenimiento.

COMPRESORES DE TRANSMISION POR BANDA

Los compresores de aire de transmision por banda se entregan
instalados en ruedas. El modelo instalado en ruedas absorbe la
vibracion, pero debe colocarse en un piso firme y nivelado.

INSTALACION Y VENTILACION

Debe permitirse un acceso y espacio adecuado en la parte
superior y alrededor del compresor para darle servicio. Debe
proporcionarse una proteccion adecuada contra el clima. Es
esencial que se tenga buena ventilacion. Para una eficiencia
maxima, el aire de admision debe estar tan frio y limpio como
sea posible (una disminucion de temperatura de 3 °C aumentara
el volumen de aire entregado en 1%). Las impurezas gaseosas
y particulas, el polvo abrasivo y los gases corrosivos son
especialmente dafiinos. Los vapores del escape representan un
peligro si el aire comprimido se utiliza para el suministro de
aparatos de respiracion.

Instale el compresor lo més alejado posible del area de trabajo
para evitar que sean succionadas las particulas generadas por
el trabajo realizado (pintura, polvo, etc.)

i PRECAUCION !

Este equipo DEBE SER UTILIZADO
con una alimentacion de 115 V-a

125 V-, utilizar una TENSION
DIFERENTE DANA

SEVERAMENTE el produclo.()

CONEXION AL SUMINISTRO DE ENERGIA PRINCIPAL

El compresor debe instalarse tan cerca como sea posible del
suministro de energia principal. Revise que el suministro tenga

la misma tension que la indicada en la placa de datos del motor.
AADVERTENCIA Este aparato debe conectarse a tierra.
A PNIYETEON] Los cables de energia estan codificados

con los siguientes colores:

VERDE YAMARILLO  TIERRA
AZUL NEUTRAL
CAFE CORRIENTE

CORRIENTE




DIAGRAMA DE LA UNIDAD COMPLETA DEL COMPRESOR
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DIAGRAMA DE LA UNIDAD COMPLETA DEL OPERACION Y ARRANQUE AUTOMATICO. ANTES DE CONECTAR
COMPRESOR REVISE:
A) ASA Que la tension de alimentacion sea igual a la indicada en la placa
B) CAJA DE INTERCONEXION DEL MOTOR de especificaciones del compresor.
C) MOTOR Que la lectura del manometro de aire sea de cero.
D) VALVULA ANTIRETORNO Que el nivel de aceite en el carter de la bomba del compresor
E) BANDA CON GUARDA esté en la marca del indicador de nivel.
F) FILTRO DE AIRE (Fig. A)
G) TAPON DE LLENADO DE ACGEITE
H) CARTER DE LA BOMBA
1) MIRILLA NIVEL DE ACEITE
J) PRESOSTATO
K) VALVULA DE SALIDA
L) TANQUE
M) MANOMETROY REGULADOR
N) LLANTAS

0) VALVULA DE PURGA
ACCESORIOS:

1 Botella de aceite

2 Filtros de aire

1 Tapon del depdsito de aceite
1 Manubrio

2 Ruedas

2 Soportes frontales de hule

1 Bolsa con tornilleria
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BOTON DE INTERRUPTOR DE PRESION / ARRANQUE:

El compresor cuenta con un interruptor de presion que combina el
boton de paro / arranque en la parte superior. EI boton se debe
colocar en la posicion de "ARRIBA" para arrancar el compresor y
en la posicion de "Abajo" para apagarlo. Fig. B

Interruptor de
PARO / ARRANQUE

NOTA: Antes de arrancar el compresor, debe descargarse cualquier
aire comprimido que haya permanecido arriba del piston y en el
tubo de alimentacion, presionando el bot6n del interruptor de presion,

y levantdndolo nuevamente a la posicion “|” (encendido). El motor
arrancard inmediatamente.

OPERACION AUTOMATICA

Una vez que haya arrancado, el compresor se parard y arrancara
automaticamente. Su compresor cuenta con un interruptor de presion
preajustado de fabrica para parar el motor cuando la presion del
tanque alcanza su presion méxima de operacion, y para arrancar el
motor otra vez automaticamente cuando la presion del tanque
disminuye a la presion preajustada. En caso de ser necesario parar
el compresor antes de que se alcanse la presion normal de corte,
debe presionarse el boton del interruptor. Fig. C

VALVULA DE DESCARGA DEL COMPRESOR: El botén en la parte
de arriba del interruptor de presién negro activa una valvula
pequefia sin retorno, que desfoga el aire de arriba del piston y
del tubo de alimentacion del tanque. Presione el botén
ocasionalmente para asegurar que la vélvula esta funcionando
y descargando el aire correctamente.

REGULACION DE PRESION

El compresor esta
equipado con un
regulador de presion de
aire el cual permite
ajustar la presion de
salida, se debe girar la
perilla frontal para
obtener la presion
requerida de acuerdo al
trabajo a realizar. Fig. D

D
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MANTENIMIENTO

Un mantenimiento regular asegurard una eficiencia maxima por un
periodo prolongado.

Mantenimiento preventivo diario

ACEITE: Revise el nivel del
aceite del carter y rellene de
ser necesario. Si su
compresor no se usa
diariamente, revise el nivel de
aceite del cdrter antes de
arrancarlo. Cambie el aceite
después de 500 horas. Fig. £ =

AGUA: El agua que se almacena en
el fondo del tanque al condensarse
el aire, debe drenarse usando la
vélvula de purga que se localiza en
la parte inferior del tanque del
compresor, desatornille el anillo
moleteado para drenar y vuelva a
apretar antes de encender el
compresor. Fig. F

FUGAS: Revise para detectar fugas en el compresor, conexiones,
tuberias de alimentacion y acoplamientos, y vuelva a sellar de ser
necesario. Recuerde que aln una fuga pequefia puede ocasionar
que se desperdicie el aire comprimido, lo que le costara la energia
extra utilizada y reducira la vida del compresor.

TORNILLOS DE LA CABEZA DE CILINDROS: Estos deben revisarse
y debe apretarse después del primer dia de operacion, después de
50 horas, y cada 4 meses posteriormente. La cabeza de cilindros
debe estar completamente fria antes de realizar esta operacion. El
valor del torque es de 23 Nm (16,96 Lb-pie).

FILTRO DE AIRE: Revise y
limpie soplando con aire » e
comprimido. Si estd muy

Nl

contaminado, reemplace
el cartucho. Fig. G

VALVULA DE SEGURIDAD: H
Esta ajustada para activarse y
liberar presion de aire en caso
de falla del interruptor de
presion. Fig. H

DESPUES DE 200 HORAS

TENSION Y ALINEACION DE LA BANDA:

Con la energia principal aislada, revise la polea del motor y el volante
de la bomba, para asegurar que estan alineados, y que el movimiento
en la banda en V en el punto medio no debe exceder de 12 mm. Al
mismo tiempo, revise que estén apretados los tornillos de sujecion
del motory los tornillos de
sujecion de la bomba, y
revise si hay desgaste en
la banda. También verifique
que el volante de la bomba
y que la polea del motor
estén asegurados en sus
flechas respectivas. Fig. |




CADA CUATRO MESES 0
DESPUES DE 500 HORAS
DE USO

ACEITE: Drene el aceite y
rellene hasta el nivel
correcto con aceite
SAE-15W40. Fig. J

CADA SEIS MESES 0 DESPUES DE 750 HORAS DE OPERACION

REGULADOR DE PRESION/FILTRO:

Si estd instalado, debe retirarse y limpiarse perfectamente. El
diafragma de hule se localiza en el subensamble superior, y debe
reemplazarse si tiene dificultades para ajustar la presion, o si
esta excesivamente desgastado.

MANTENIMIENTO GENERAL
KES LIMPIEZA:  Mantenga
limpio el interior y exterior
del compresor. Gambie el
aceite regularmente, y
mantenga limpias todas
las superficies externas.
Un interior limpio asegura
una buena eficiencia
mecdnica, y un exterior
limpio permite una
disipacion mds eficiente
del calor al aire circulante.
Fig. K

ACCION DE SUCCION: Coloque suavemente su mano sobre los
orificios de admisién del filtro, y se escuchara claramente la
succion de aire. Una succion deficiente sugiere que el filtro de
aire estd bloqueado, o que estdn dafiadas las vélvulas de
admision. Fig. L

ANILLOS DEL PISTON:
Los anillos de sellado y
los anillos del raspador
de aceite deben
inspeccionarse cuando el
compresor estd
consumiendo aceite
excesivamente, lo que
indica que los anillos
estan desgastados y
deben reemplazarse.
Siempre debe cambiarse
el aceite cuando se
reemplazan los anillos u
otros componentes
mayores.

[T Este tipo de ajustes se deben realizar en un
Centro de Servicio Autorizado Truper®.

RODAMIENTOS: Al revisar o cambiar los anillos del piston, deben
verificarse los rodamientos del cigiiefial y de la varilla del
compresor, para determinar si estan desgastados, y deben
reemplazarse de ser necesario.

PROTECCION CONTRA SOBRE CARGA: EI compresor cuenta
con un protector termomagnético que evita que el motor sufra
un calentamiento excesivo. Para volver a restablecer el motor
s6lo hay que presionar el boton del térmico. Fig. M

POLEA DE TRANSMISION DEL MOTOR

Después de aislar la electricidad, y de retirar la guarda y la banda,
la polea puede retirarse usando un extractor conocido como
“Ouller”. No golpee la polea con un martillo para retirarla de la
flecha, ya que esto danard los rodamientos del motor.

MOTOR: Si el motor no arranca o se para durante la operacion,
esto no significa necesariamente que el motor esta mal. Un motor
que “zumba” puede indicar:

a) Caida de tension en la linea de alimentacion o conexiones sueltas
b) Fugas en la véalvula sin retorno, lo que ocasiona contrapresion
desde el receptor.

c) Se estd usando el procedimiento de arranque incorrecto (ver
arranque y operacion automatica).

d) Bomba del compresor agarrotada debido a falta de aceite.

Un motor aparentemente muerto puede indicar:

a) Que se activo el dispositivo de proteccion de sobrecarga
térmica.

b) Que se fundieron los fusibles del suministro de energia.

¢) Una conexion suelta.

DIAGRAMAS ELECTRICOS

CW ¢

CCW
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SOLUCION DE PROBLEMAS

(ADVERTENCIAL POR S PROPIA
§ b 0 R PROBLEMA

OLUCIONAR C

PROBLEMA

Bombeo de aceite

CAUSAS

1. Filtro de admision tapado.

2. Viscosidad del aceite demasiado baja.

3. Nivel de aceite demasiado alto (cuando es posible un
llenado excesivo).

4., Anillos del piston roto o no asentados, claros no
escalonados. Atorados en la ranura.

5. Gilindros o pistones con rasgufios, desgastados o
rayados.

SEGURIDAD, SIEMPRE APAGUE Y DESCONECTE LA MAQUINAANTES DE INTENTAR

SOLUCIONES
1. Limpie el filtro o reemplacelo si es necesario.
2. Cambie y use el aceite correcto.
3. Retire el exceso de aceite en el crter.
4. Acuda al CSAT més cercano.

5. Acuda al CSAT més cercano.

Golpes o traqueteo

1. Polea suelta, o juego axial excesivo en la flecha del
motor.

2. Carbon en la parte superior del piston.

3. Vélvulas con fugas, rotas, carbonizadas o sueltas, o
conductos de aire restringidos.

4. Rodamientos de las bielas desgastados o rayados.
5. Rodamiento defectuoso en el ciguefial o en la flecha del
motor. Ventilador del motor suelto.

6. Gilindros o pistones con rasgufos, desgastados o
rayados.

7. Banda de transmision con demasiada holgura.

1-7. Para servicio y reparacion, acuda al CSAT mas
cercano.

Disminuye la
alimentacion de aire

1. Filtro de admision tapado.

2. Fugas de aire en la tuberia (en la maquina o en el
sistema externo).

3. Vélvulas con fugas, rotas, carbonizadas o sueltas, o
conductos de aire restringidos.

4. Rodamientos de las bielas desgastados o rayados.

5. Rodamiento defectuoso en el ciguefial o en la flecha del
motor. Ventilador del motor suelto.

6. Banda de transmisién con demasiada holgura.

1. Limpie el filtro o reemplacelo si es necesario.

2. Revise para detectar fugas de aire. Use cinta selladora
en todas las conexiones con fugas.

3 - 6. Para servicio y reparacion, acuda al CSAT més
cercano.

Se dispara la
sobrecarga del motor o
consume una corriente
excesiva

1. Viscosidad del aceite demasiado alta.

2. Puede haber un falso contacto de las terminales del
motor 0 sus conexiones.

3. Caida de tension en la linea de alimentacion.

4. Regulacion deficiente de la energia (linea
desequilibrada).

5. Vélvulas con fugas, rotas, carbonizadas o sueltas, o
conductos de aire restringidos.

6. Rodamiento defectuoso en el ciguefial o en la flecha del
motor. Ventilador del motor suelto.

7. Gilindros o pistones con rasgufios, desgastados o
rayados.

8. Banda de transmision demasiado apretada.

9. Fallas en la vélvula antiretorno.

1. Cambie y use el aceite correcto.

2. Acuda al CSAT més cercano.

3. Revise la tension de la linea de alimentacion, los
fusibles o corrija la sobrecarga del motor.

4. Consulte a un electricista calificado.

5-9. Para servicio y reparacion, acuda al CSAT més
cercano.

Oxidacién en los
cilindros

1. Se esta usando un aceite incorrecto.
2. El compresor ha operado durante un periodo
considerable en un lugar himedo.

1. Cambie y use el aceite correcto.
2. Para servicio y reparacion, acuda al CSAT més cercano.

Arranques y paros
excesivos

1. Es necesario drenar el tanque.

2. Fugas de aire en la tuberia (en la maquina o en el
sistema externo).
3. Fugas en la vélvula de seguridad del tanque.

1. Abra la valvula ubicada en la parte inferior del tanque
para drenar.

2. Revise para detectar fugas de aire. Use cinta selladora
en todas las conexiones con fugas.

3. Revise para detectar fugas , si es necesario reemplazar
la vélvula acuda a un CSAT.

El compresor funciona
excesivamente caliente

1. Es posible que el volante se encuentre bloqueado.
2. Fugas en la vélvula de seguridad del tanque.

3. Nivel de aceite demasiado bajo.

4. Vélvulas con fugas, rotas , carbonizadas o sueltas, o
conductos de aire restringidos.

5. Direccion de rotacion incorrecta.

1. Acuda al CSAT mds cercano.

2. Revise para detectar fugas , si es necesario reemplazar
la vélvula acuda a un CSAT.

3. Agregue aceite al carter hasta el nivel correcto.

4. Acuda al CSAT més cercano.

5. Acuda al CSAT més cercano.

6 =TRUPER

*CSAT: Centro de Servicio Autorizado Truper®




PROBLEMA

El compresor no
alcanza su velocidad

CAUSAS

1. Caida de tension en la linea de alimentacion.
2. Regulacion deficiente de la energia (linea
desequilibrada).

3. Fallas en la valvula antiretorno.

SOLUCIONES

1. Revise la tension de la linea de alimentacién, los
fusibles o corrija la sobrecarga del motor.

2. Consulte a un electricista calificado.

3. Revise para detectar fugas , si es necesario reemplazar
la vélvula acuda a un CSAT.

Parpadean las luces
cuando estd operando
el compresor

1. Caida de tension en la linea de alimentacion.
2. Regulacion deficiente de la energia (linea
desequilibrada).

1. Revise la tension de la linea de alimentacién, los
fusibles o corrija la sobrecarga del motor.
2. Consulte a un electricista calificado.

Pistén anormal, anillo o
cilindro desgastados

1. Viscosidad del aceite demasiado baja.
2. Nivel de aceite demasiado bajo.
3. Atmésfera demasiado polvosa.

1. Cambie y use el aceite correcto.

2. Agregue aceite al carter hasta el nivel correcto.

3. Se necesita un filtro ms efectivo en la admision de
aire.

El' motor no funciona

1. Caida de tension en la linea de alimentacion.
2. Regulacion deficiente de la energia (linea
desequilibrada).

3. El capacitor presenta fallas o se ha dafiado.

4, La presion en el tanque es mayor que la presion de
corte del interruptor.
5. Fallas en la valvula antiretorno.

6. Revise si se dispard la sobrecarga del motor.

1. Revise la tension de la linea de alimentacion, los
fusibles o corrija la sobrecarga del motor.

2. Consulte a un electricista calificado.

3. Haga que se revisen los capacitores del motor
(unidades monofésicas solamente) en un CSAT.

4. Revise si la presion del tanque es més alta que la
presion de corte del interruptor de presion (el motor
volverd a arrancar cuando la presion del tanque cae abajo
de la presion de corte).

5. Revise para detectar fugas , si es necesario reemplazar
la vélvula acuda a un CSAT.

6. Presione el boton del térmico para volver a reestablecer
el motor.

ZTTRUPER 7
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Ciudad

Estado,

Aguascalientes

Baja Calfomia Sur

Chinuahua

Coahuita

Coima

Chiapas

Durango

Edo.De Méico

Guanajuato

Guerrero

Hidalgo

Aguascalientes

San José del Cabo
Chinuzhua

Parral

Wondora
Tecomén
Tapachula

Tudta Gutirez

San Crstsoalde
Ias Casas

Palenque.
Aacapatzalco

Centro

Gustavo A Madero

Durango

Acolman
Tocamac

Tequixquiac

Telnepanta.

Toluca

Nezahualcayot

Colaya

rapuato

San L de aPaz

Cd Aamirano
Coyuca de Benitez
Ometepec

Pachuca

Centro do Servicio

griets
1205, COL EL SOL AGUASCALEENTES,
RS T 1y s.5m 5070

70796 CONTRURENTAS
. ZARAGOZA Y MARQUEZ DE LEON,

GO0 3 BE EBAERD, SAN SE DL CABD 805

TEL' 01 (624) 142-4595

70032 0D
A, COLEGO MLITAR » 4307 A COL. NOWBHE DE

D18 G 51100 CHINA

TEL: 01614) 4-24-40-00

671530 FERRETERIA AMAYA SA. DE C.
AVLORTZ MENA ¢ 81, COL. CENTRO CLP 33800
PARRAL, CHH. TEL. 01 (627) 5-22:26-00

670712 INDUSTRIAL FERRETERA DE MONCLOVAS A

{AROLD R. PAPE # 1000, COL. CENTRO C.P
55700 MONCLOVA, CORt
TEL. 01 (866) 6-32-01-74 FAX: 01 (866) 6-33-07-19

671742 SURTIDORA DE FERRETERIA
AU ANTONIO LEARD ALVARE No. 527

COL. PONGIANO ARRIAGA

TEL' 01 (313) 324-2000 Y 7666 FAX. 325-2700

S717TOTORILLOS Y HERRMMENTAS PREDA

17 PONENTENo. 20,4 COL CENTRO
HIPAS

T (0 b 27

671709 FERRETERA MANDIOLA, S.A.DE CJV.
52 NORTE PONIENTE Ho. 16155,

COL. MOCTEZUMA, CP. 29000

TEL: 061-602-1544

71747 CENTRODE SERICODE. SUTESTE
LBRAVIENTO SUR RENTE S ki

TN GOTERRES Crens
TEL: 01 (961) 223-2350

670515 FERRETERIA CASUA
'RAMON CORONA # 72, COL BARRIO SANTA mcmc P

20250, SAN CRISTOBAL DE LAS CASAS, CH.

TEL: 01 (967) 6-78-62-83

571 601 MATERIALES DE CONSTRUCCION DE LOS
LT0S, S DECL.

FRAIGSCOL WADERD 15, cOL CENTRO,CP 29200,
SAN CRISTOBAL DE LAS CASAS, CH

671730 MATERIALES Y ACERQS BALM SA.
PERIFERICO NORTE-PONIENTE No.50

COL. BISVIAR, SN. CRISTOBAL DE LAS CASAS.
TEL: 01 (967) 678-6162Y 7422

70781 PREFABRCADOS E PLENOUE 5. 0 C.
ENTRADA LIENZO CHARRO 7. 22960, PALENQUE,
CHIS TEL.: 01 (916) 3-45-15-23 / 3-45-15-33

671820 EL FUERTE DE LAS HERRAMIENTAS SA. DE C.\.
PONIENTE 140 #618 LOCALB.

ol NDUSTRALVALLESD-GP 02300
TELS.:55-67-79-59Y 77-31

70585 ELNONSTRUD OE CORFEGIOORA S, D .

BR8240 1
O 5 22 5031 Pk ot 522 5021

671370 ADVINISTRADORA FERRETERA, S A DE C.\.
CORREGDOR 76 COL czmwncmsuw
MEXICO,D. F TEL 01 (55) 55

fra e

s
CERRADA PINO SUAREZ # 24, COL. ZONA ESCOLAR
E5 07230 BUSTAIO A otho NICH b F

TEL 01 (55) 22-07-08-82

o §7 INGENERIA SUMINISTROS Y SERVICIOS

SUADAUPE 1525 COL ESTRELLA
S5 07810 GUSTAIO A WAoERd MBICD D
TR o ST 51 ST 018

670350 TORNLLOS AGULA, SA DE G,
MASURIO # 200 ESQUINA SALG, coL. L

ECHEURAIA G 54250 DURANGO.D

SELCD1 B1ey 317 1040 816255

671671
ENRIOUE CARROLA ANTUNA NO. 406 COL. CIENEGA,
DURANGO, DGO. TEL  01618-825-27-10

671600 ABC DE MATERIALES, SA. DE C.
VENUSTIANO GARRANZA # 104 COL, [0S ANGELES
TOTOLGNGO,ACOLVAY, D00 EXCO

71728 FERRETERATECAVAC SA. DE .

TECHAG 00 ot
TeL e oot S 271

671765 TLAPALERIA CRUZ
AL CUALHTEMOC o 3 COL 50,5 J0SE
TEL:591-91-203-44

671025 SERUCIOYVENTADE ERRAIENTAS U9
E LOS NAESTROS ¢ 14, COL LEANDRO VAL

im0, TANEPTLA DE 810 E00. DEMENED

T et 28 2051 20Y Ak o1 69 55995104

670050 ABRASIVOS Y SOLDADURAS ESPECIALES DE
TOLUCA ISABEL LA CATOLICA SUR # 101 ESC. MIGUEL
HIDALGO COL STA.CLARA C.P.50090, TOLUCA, EDO.
DE MEXICO, TEL 0T (722) 7-73-11-
2:14-94-58, FAX 01 (722) 2162145

TB(COC0 #:35,COL METROPOLTANA 2
SECC\CNC P. 57740, CD. NEZAHUALCOYOTL, EDO. DE
MEXICO, TEL: 01 (55) 57-02-44-68

79150 CONPATIAFERRETERA NUEVO MUNDO
A

ALMEXCD - JAPON # 225, CD. NDUSTRAL C. 38010,
CELAA GTo. TEL ¢ EAC 01881y B17-75.78
6177570/ 6-17-75-80 6-17-75-88

570201 PROVEEDORES EHEFRAMIENTS
SINALOA No. 39 COL, MIGUEL H

RAPUATO, 6T, TELS o1 i 005301, 1243806
FAK: O (462) 623-052:

671492 HERRAMIENTAS Y SERVICIOS DE LEON
S.DER.LDECY.

LOPEZ MATEOS ORIENTE # 230, GOL. CENTRO CP.
37000 LEON, GTO. TEL/FAX 01 (477) 7-14-65-14.

671290 EL G
uwwmm sun ¥ 605 OL. DL S0L CP 37500

T VPR o i) 0 84086

670926 DISTRIBUIDORA RAGASA, S A. DE G\,
LT CARDEUAS 1 80, O CENTRO . 40560
CD. ALTAMIRANO, GRO. TEL_: 01 (767) 6-72-06-43

o7
EEALNERAS # 48 COL_ GENTRO, COVUGA DE
BEN!TEI GRO. TEL. 01 (781) 4-52-08-15.

671677
MARIANO ABASOLO S/N COL. OMETEPEC CENTRO,
OMETEPEC, GRO. TEL: 01741-412-13-39

STOBIEMUNDOTOOL XD, S DE G
320, COL. CENTRO C.P. 42000, PACHUCA,
0T Y PAX 01771 715.00-48

670640 SAN ANTONIO MATERIALES PARA
CONSTRUGCION

CARR. MEXICO-PACHUCA Km. 1.5 COL SANANTONIO
EL DESNONTE, TEL: 771711 07-32

Estado

Jalisco

Michoacén

Morelos:

Oaxaca

Puebla

Querétaro

Quintana Roo

San Luis Potosi

Sinaloa

Sonora

Tabasco

Tamauipas

Tacala

Veracnz

Ciudad

Tulancingo

Guatabjara

Ocotlin

Apatzingén

Morela

Lizaro Cirdenas

Tacambaro

Zamora

Zacapu

Ttacuiro

Uruzpan

Apuyeca

Oaxaca

Puero Escondido

Todepec

Puebla

Tehuacin

Querétaro

CENTROS DE SERVICIO AUTORIZADOS TRUPER®

Venta de partes, componentes, consumibles y accesorios.

Centro de Servicio

706D FERREPRECIS, SA DEC.
LIBERTAD ORIENTE fo. 304 LO

INTERIOR DE PASALE nomuo o cereo
TEL 01 (775) 753-6615, 1

70855 MACNOCENTRO FERRETERD, S, G
1160, COL CENTRO, GUADALAARA AL

L aipedetiol

FAX0T (33) 36-58-18-70

GTOTTOACEROS Y WATERILES DAZ S0 .
TAICCD 240 755, 00L AORDACE 4750,

o601
T 5300224740 19200177

671737 EQUIPOS Y HERRAMIENTAS PROFESIONALES.
JOSE MANUEL DE HERRERA lo. 149, COL.CENTRO
TEL 01 (453) 534-2204

71786 SEVCES Y HERAIENTAS DE. S
E OCTUBRE No. 303 COL. MGUEL HIDALGO.
T o0

671830 MOTOSIERRAS Y SERVICIOS DE MORELIA
MIORELOS NORTE No. 821 COL. GENTRO C.P. 58000
TEL: 01 (443) 317-9482

70538 FERRENAQUAA NDUSTRALS A DEC
AR CARDENAS ¢ 241, COL, CNTRO" .

SO 099 050 073815924 065322541
FAX.0 (753 5-32-33-66.

670872 WATERIALES GARCIA Y BARRAGAN S.A.DE C\.
ISNAGIO ARAGOZA 675, COL CENTRO,

\CAMBARO, MICH. TEL. 01 (459)
S50 1030 O 15055007 00

671130 HERRAMIENTAS Y SERVICIOS FORESTALES DE
ZAMORA

ALUAREZ 213 OTE ENTRE 5 DE MAYOY ADULES
59600, ZANORA, MICH
SO e S 7 o050

70805 ANUEUAFERRETERA TRUPER
GENERAL P #356,C0L CENTRO C.P. 58600,
SRCALMEL TEL- 01 (450565 9591

7111 HERRAMENTAS Y SERVOOS INDUSTRALES
NETZAALCOMOTL NORE 6,00 MOCTEZUMA
CP 61505, ZTACUARE

FRe et

71664
AVENDA FRANCISCO VILLA NO. 31 COL. MORELOS,
URUAPAN, MICH. TEL: 01452-528:-96-36

7107 FERRENATERILES DURANAX
Sh Rt ¢
e 77 oo sond e e 777678 7980

671625 MARTINEZ BARRANCO, SA. DE C:
AR S 781 G0 CALRORNA ORACA
TEL: 01 (951) 1-33-15-21

671712 MUNDO MAKITA
CALLE SIMBOLOS PATRIOS No. 101,
COL ELISEQ JMENEZ RULZ, OAXACA, OAX

671782 W FERRE
CARR COSTERA DEL PACEICO Mo, 200

COL LOS MANGALES, PUERTO ESCONDIDO.
oL 67 b sop 310

671794 AGROBOMBAS ROSARIOS SA
AL INDEPENDENGIA No. 1323

COL LA PIRAGUA CP. 68300

TEL: 01 (287) 8751363

§71420  DISTRBUDORA DE. HERRAMIENTAS
UAVIESZALETA'S

FNERARTOG £ 325 60 SAVTACRUZ BUENAVSTA
B 72810 S AORES CHOLLA P

TELY FAX: 01-220-2-49-85-92

671211 SERVITEC
ALDELANENTUD 1103507 SURCOLNEOUS
BRAVO G 75790,

T ot 6o .72

STIGZ2 TENDA P TEHUACAN
SEGLNDA DE NOFELOS o 503, COL. GETRO
o1t 3ot
70402 NOTORES Y HERRAMENTAS ELECTRCHS
A0 s
LACAL S 76000 CLERETARD, 60
e oo orar sy

67 SADE

Cancin

Chetumal

San Luis Potosi

Guasave

Cd.Obregdn

Vilahermosa

Nuevo Laredo

Tampico

Azaco

Cordoba

Martinez de
delaTore

v
AL UNNERSIDAD # 325-A, COL GRANIAS MANTHI
G 76808, SAN JUAN DEL IO, GRO.

TEL'Y FAX: 01 (427) 2-68-45-44

70048 CENTRD FERRETERD OE CAIGUN
A, COMACALCO # 12, COL. SUPERMANZANA 59

h 77ais cann

TEL: 01(998) 8-86-67-77 / 8-87-66-16.

671011
ALVARO OBREGON # 281-283 COL. CENTRO,
CHETUMAL, QUNTANAROO
TEL: 01 (083) 8-33-23-58.

671732 MULTISEERRAS TALICUM!
AVENDA MIGUEL HIDALGO N 221
COL VENUSTIANO CARRANZA

671636 95/24 MEXICD, SA. DE GV, SUC. SLP

AV UNNVERSIDAD # 1850 COL. EL PASED, SAN LUS
POTOSI CP. 78320

TELY FAK 01 (444) 8-22-43-41

671642
JACARANDAS S/ COL. DEL BOSQUE, GUASAVE, SI.
TEL: 01 (687) 8-71-26-36

671045 FERRETERIA LA UNCA

AR NERGADD #1234 COL WUNCIO L
C.P 85080 CD. OBREGON, 1

Cikit i eli-Un

671610 GRUPO VAQUERO FERRETERO, SA. DE CV.
PERIFERICO CARLOS PELLICER CAMARA No. 2810
COL MIGUEL HIDALGO, CP. 86250

TEL'Y FAX:01 (993) 1-16-19-01 /41 EXT. 106
671432 MERCADO DE LA SOLDADURA DEL SURESTE,
SADECY

BIVD. ADDLFO RUIZ CORTINEZ 2001-8,

COL ATASTA C.P. 86100

TEL: 01 (933) 161-4820 / 161-4479

671480 CONSTRURAMA GALVEZ
REVOLUCION 1002 GO SUENA VTACF. 8120

REDO, TAN.
TEL'Y FAX:01 (867) 7-10-31-00

671756 FERRETERIA ZANELLA
UL TVALLPAS Mo 713 COL REVOLUCON VERDE
TEL: 01 (833) 306-653

671684 SERVICIO JUNOR
LLE 2 DE ABRIL PONIENTE No. 506, COL. CENTRO
TEL 01 (241) 112-0996

671435 METALURVE, S DE CL\.
(CALLE 18 # 2117, FAACC, LOMAS C.P 94570
‘CORDOBA.VER. TEL 01 (271) 7-14-85-84

671635 LA CASA DISTR. TRUS
ST TOCATAN S 0 K GOt UGN £ 93500
MARTINEZ DE LA TORRE, VER

TEL:01 (232 3-73-54-20

TEL: 01 (232) 3:73-54-20

Estado,

Estado.
Baja Calfomia

Sinaloa

Tabasco

dalisco

Yucatin

Nuewo Leon

Puebla

Coatuila

Edo.De Miico

Ciudad

Winattin

Poza ica

Tantoyuca

Veracnuz

Ciudad

Tivana

Culacin

Vilahermosa

Guadalaara

Mérida

Monterrey

Puebla

Torreén

Jiotepec

Centro do Servicio

71478 LR ELECTREO Ny
TENAS £ 71, COL. NUEVA MiNA C. 96760

TV o222 255601

671605
HUMBOLT SUR # 49, COL CENTRO C.P.91270
TEL. 01 (282) 8-32-03-27 /8-25-64-08

670397 LA CASA DISTRBUIDORA TRUPER
CALLE URUGUAY # 713, COL. 27 DE SEPTIEMBRE
CP 93320, PO

TEL.Y FAX: 01 (782) 8-23-81-00/ 8-26-84-84

71505 DSTRBUDORA SAIER S DE GV
TAMPICO Kin 64,

GO EAMORTAC 92101

TEL 01 (789) 893-3030

671451 MAYORISTAS JAGUAR S.A. DE C
AL N0 ALLBIDE No 207 0 GO
TEL: 01 (229) 931-1891

7178 MATERALES Y ACEROSTUGHI 5. D ..
PROL. AV, MIGUEL ALEWIAN N

0L ARTICULO 123

TEL 01 (229) 923-0070

671452 COMERCIALIZADORA FERRESMAR
CAYETAN RIVERA No, 47 COL. DEL MAESTRO
TEL.01 (229) 922-7948
TEL/FAX-01 (229) 927-1771

Sucursales Truper

SUCURSALTL
e wsunsmrfs {6101 ENTFE BUD. MAVLEL
CLOUTIERY PASEQ GUAYCURA, FRACC. GUAYCURA,
BELEGACION CED CLORRG, e A P

CONMUTADOR1(664) -69-51-00

SUCURSAL CULIACAN
LIBRAMENTO BENTTO JUAREZ #. 5509 B4, EJIDO DE
LAS FLORES (LA COSTERITA) C.P. 80296, CULIACAN,

CONMUTADOR:01(667) 7-60-57-47

SUCURSAL VILLAHERMOSA
GALLE HELI LOTES 12 ¢ ZwA. # 1, COL
NDUSTRAL 20 VA G

CEMGTOOR 01 6991353:72-44

SUCURSAL DR AATA
E # 1243, FRACC. INDUSTRIAL EL
sosauf u ENTRE PERFERCO SUR'Y CALLE NCALPA

GONMRTHOOR (99 35 065530
SUCUBSAL MERIDA
TABLALE # 23477, KM. 41 GARR.

FEFERCOPONENTE
L CALCE . 57338 MEHDA 1
COMUTADOR 51000 5125651

‘SUCURSAL MONTE
ALsTiAgTS gnngu&wnumm STVA BARRAGAN,

P S0 MOVTERREI
TELS.:01 (81) 8352 8791 Y 6790

SUCURSAL PUEBLA
DEFENSORES DE LA REPUBLICA No. 1118, ENTRE
GALLETECNOL0GED VAVENDA 18 0 NDVENGTE.
IARINA, PUEBLA, PUEBLA. CP.
CONMUTADOR01(222) 2-82-82-82

SHLE T MR 280, PAROUE INOUSTRAL
ORIENTE, TORREON, COAHUILA .
CENMTAOOR 0 671 S8 8855

‘SUGURSAL CENTRO FORANED
AV PAROUE INDUSTRIAL # 1-A, JLOTEPEC C.P.54240
ESTADO DE MEXCO

CONMUTADOR 1761 7-62:01-01

EXT.5728Y 510

SUCRSAL CENTR
' STh COL MODELO O ECHEGARAY
55555 NADGALPA. DO, 0BG
TEL:01-(55) 53-71-35-00




TRUPER

En caso de tener algtn problema para contactar un centro de servicio consulte nuestra
pagina www.truper.com donde obtendra un listado actualizado,6 llame al tel:
01(800) 690-6990 6 01(800) 018-7873
donde le informaran cuél es el Centro de Servicio Autorizado Truper®
mas cercano.

Truper, S.A. de C.V.
Parque Industrial No.1, Jilotepec, C.P. 54240, Estado de México, México,
Tel.: 01(761) 782 91 00, Fax: 01(761) 782 91 70, R.F.C.: THE-791105-HP2.
www.truper.com

02-2013





